
Dimensions 

Width -203.5cm
Depth -102cm
Height -101cm
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CERBERUS MKII BED - 
COMPACT SINGLE 

IMPORTANT - READ CAREFULLY - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE



ENGLISH
Need Help? Please visit the following 
web page! 
www.xrocker.com/pages/support

IMPORTANT: You must keep your 
original retail receipt as proof 
purchase.

DEUTSCH
Brauchen Sie Hilfe? Bitte besuchen 
Sie die folgende Webseite!
www.xrocker.com/pages/support

WICHTIG:  Sie müssen Ihren 

FRANÇAIS
Besoin d'aide?  Veuillez visiter la page 

www.xrocker.com/pages/support

votre reçu de vente au détail original 
comme preuve d'achat.

ESPAÑOL
¿Necesitas ayuda?  ¡Visite la siguiente 
página web!
www.xrocker.com/pages/support

IMPORTANTE:  Debe conservar su 
recibo minorista original como prueba 
de compra.

ITALIANO
Ho bisogno di aiuto?  Si prega di 
visitare la seguente pagina web!
www.xrocker.com/pages/support

IMPORTANTE:  è necessario conservare 
la ricevuta di vendita originale come 
prova d'acquisto.

NEDERLANDS
Hulp nodig?  Bezoek de volgende 
webpagina!
www.xrocker.com/pages/support

BELANGRIJK:  U moet uw originele 
kassabon bewaren als aankoopbewijs.

SVENSKA
Behövs hjälp?  Besök gärna följande 
webbsida!
www.xrocker.com/pages/support

VIKTIGT:  Du måste behålla ditt 
originalkvitto som köpbevis.

POLSKI
 Zapraszamy do 

internetowej!
www.xrocker.com/pages/support

paragon jako dowód zakupu.
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EN     IMPORTANT - READ CAREFULLY - RETAIN FOR FUTURE      REFERENCE
• Check you have all the components and tools listed on the following 

pages.
•

groups.
• Keep children and animals away from the work area. Small parts may 

cause a choking hazard.
•
•
•

•
•
•
• Keep these instructions for further use.
•

DE     WICHTIG – SORGFÄLTIG LESEN – FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN 
AUFBEWAHREN

•
und Werkzeuge vorhanden sind.

• Entfernen Sie alle Beschläge aus den Plastiktüten und trennen Sie sie in ihre 
Gruppen.

•
Erstickungsgefahr darstellen.

• Teile der Montage werden mit 2 Personen einfacher sein.
•

•

• Entsorgen Sie alle Verpackungen sorgfältig und verantwortungsvoll.
•

•
Beschädigung des Geräts oder Ihres Bodens zu vermeiden.

• Bewahren Sie diese Anleitung für die weitere Verwendung auf.
• Um eine einfachere Montage zu gewährleisten, empfehlen wir dringend, 

angezogen werden.

FR     IMPORTANT - À LIRE ATTENTIVEMENT - À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE

•
dans les pages suivantes.

•
groupes.

•

• Les parties du montage seront plus faciles à 2 personnes.
•

de commencer.
•

•
•
•

• Conservez ces instructions pour une utilisation ultérieure.
•

ES     IMPORTANTE - LEER CUIDADOSAMENTE - CONSERVAR PARA FUTURAS 
CONSULTAS

•
enumerados en las siguientes páginas.

•
grupos.

•

• Partes del montaje serán más fáciles con 2 personas.
•

comenzar.
•

•
•
•

unidad o el piso.
• Guarde estas instrucciones para su uso posterior.
• Para garantizar un montaje más fácil, recomendamos encarecidamente 

IT     IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE - CONSERVARE PER FUTURE 
RIFERIMENTI

•
pagine seguenti.

• Rimuovere tutti i raccordi dai sacchetti di plastica e separarli nei rispettivi 
gruppi.

•

•
•
•

•
•
•

•
•

tutti i raccordi solo a mano durante il montaggio iniziale. Solo a montaggio 

NL     BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG - BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE 
REFERENTIE

•

•
•

onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren.
• Delen van de montage zullen gemakkelijker zijn met 2 personen.
• Zorg ervoor dat u voldoende ruimte heeft om de onderdelen in te delen 

•

• Voer alle verpakkingen zorgvuldig en verantwoord af.
•
•

apparaat of uw vloer te voorkomen.
•
• Om een gemakkelijkere montage te garanderen, raden we ten zeerste aan 

eerste montage. Pas na voltooiing van de montage moeten alle 

SV     VIKTIGT - LÄS NOGA - BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS
•

sidor.
•
•

kvävningsrisk.
•
•

•

•
• Placera produkten på en plan och stadig yta under användning.
•

golv.
•
•

•
kolejnych stronach.

•
grupy.

•

•
•

•

•
•
•

•
•

punkty mocowania.

 

SAFETY AND CARE ADVICE

3



CARE AND MAINTENANCE

EN
• Only clean using a damp cloth and mild detergent, 

• From time to time check that there are no loose 
screws on this unit.

DE
• Nur mit einem feuchten Tuch und mildem 

Reinigungsmittel reinigen, keine Bleich- oder 
Scheuermittel verwenden.

•

FR
•

•
desserrées sur cet appareil.

ES
• Limpie solo con un paño húmedo y un detergente 

•
tornillos sueltos en esta unidad.

IT
• Pulire solo con un panno umido e un detergente 

delicato, non utilizzare candeggina o detergenti 

• Di tanto in tanto controllare che non ci siano viti 

NL
• Reinig alleen met een vochtige doek en een mild 

schuurmiddelen.
• Controleer af en toe of er geen losse schroeven op 

dit toestel zitten.

SV
•

•
skruvar på denna enhet.

PL
•

•

PFLEGE UND WARTUNG    SOIN ET ENTRETIEN    CUIDADO Y MANTENIMIENTO    CURA E MANUTENZIONE    VÅRD OCH UNDERHÅLL    OPIEKA I UTRZYMANIE

EN
•

•

DE
•

•

FR
•

produit est terminé, vous devez serrer 

•

ES
•

completamente los pernos
•

los pernos y accesorios estén apretados 
correctamente.

IT
•

allentato durante il montaggio, solo una volta che 

• Controllare regolarmente e assicurarsi che tutti i 

NL
•

montage, pas als het product compleet is, moet u 

• Controleer regelmatig en zorg ervoor dat alle 

SV
•

•

PL
•

•

HANDY HINTS
PRAKTISCHE TIPPS    CONSEILS PRATIQUES    HANDIGE TIPS    CONSEJOS ÚTILES    SUGGERIMENTI UTILI    PRZYDATNE WSKAZÓWKI    PRAKTISKA TIPS
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PARTS
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PANELS

1 2 3Head oard X 1  

Side Panel X 1

Side Panel X 1 Side Panel X 1 

Side Rail X 410 6

4

7 8

13 Single Slat Cap X 24 Dou le Slat Cap X 12

Leg X 4 

14 15

Back Cover X 121Connector X 2181716

9

5 Side Panel X 1

20

Support Leg X 2 Center Rail X 1

Center Rail X 2 Wooden Slat X 24

Left Bracket X 2 Right Bracket X 2
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FITTINGS

C

B

A

F

E
19mm M6 Bol  38

Allen Key  1

35mm M6 Bolt  4

40mm M6 Bolt  12

30mm M8 Bolt  1

80mm M6 Bol  8

D
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PL 
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15

100%

4mm

A

X6

8

8

7

7

7

A



9

16

4mm

75%

A

X4

8

8

3

5

10

4

3

5

A



10

17

A

X4

100%

4mm

10.1
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X1

1
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9
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EN Then properly tighten al
DE
FR
ES Luego apriete correctamente todos los pernos.
IT
NL
SV
PL 
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